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Sec. I.

I. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA E ALIMENTACION

13412 Real decreto 536/2019, do 20 de setembro, polo que se modifica o Real
decreto 1338/2018, do 29 de outubro, polo que se regula o potencial de
producioén viticola.

O Real decreto 1338/2018, do 29 de outubro, polo que se regula o potencial produtivo
viticola, establece a normativa basica para regular o sistema de autorizaciéns de
plantacions de vifiedo, o potencial produtivo viticola e a clasificacion de variedades de uva
de vinificacion autorizadas.

Coa finalidade de dotar de maior estabilidade o sector vitivinicola e garantir maior
seguridade xuridica nalguns aspectos, compre realizar alguns axustes técnicos no texto do
Real decreto 1338/2018, do 29 de outubro, e que estes se apliquen o antes posible, na
campafa inmediatamente seguinte a que empezou a aterse ao actual real decreto.

No referente & aplicacion de sistema de autorizacions, modificanse parcialmente os
artigos 7, 8, 10, 11, 17, 18 e 23, e os anexos | e VI, para mellorar a aplicacion do proceso
de concesién de autorizacions de novas plantacions e de replantacions, de modo que se
mellore o equilibrio temporal entre as autorizaciéns concedidas e a superficie efectiva, se
racionalice a participacion dos diferentes entes concernidos no proceso, asegurando a
maxima seguridade xuridica e claridade na sua aplicacién, e se garanta o cumprimento
sostido no tempo dos compromisos adquiridos segundo a normativa que precedeu este
real decreto.

No que respecta ao potencial viticola, modificase a nota ao rodapé do cadro B do
anexo Xll, para clarificar a data de referencia dos datos comunicados.

E, finalmente, no que a variedades de uva de vinificacion se refire, actualizase a lista
de variedades autorizadas contida no anexo XX| coas novas variedades que as
comunidades auténomas clasificaron, conforme o disposto no mencionado real decreto, e
comunicaron ao Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion desde a recente
publicacién do dito real decreto.

Este real decreto ditase ao abeiro da habilitacion para o desenvolvemento e a
execucion da Lei 24/2003, do 10 de xullo, da vifia e o vifio, incluida na disposiciéon
derradeira primeira da dita norma legal.

A regulacion que se contén neste real decreto axustase aos principios previstos no
artigo 129 da Lei 39/2015, do 1 de outubro, do procedemento administrativo comudn das
administraciéns publicas. Asi, de acordo cos principios de necesidade e eficacia,
xustificase esta norma na necesidade de establecer unha ordenacién adecuada do sector
viticola. Cumprese o principio de proporcionalidade e a regulacién limitase ao minimo
imprescindible para aplicar a normativa da Unién Europea. En aplicacién do principio de
eficiencia, non se prevén cargas administrativas adicionais as existentes. En aplicacion do
principio de transparencia, ademais da audiencia publica, durante a tramitacion desta
disposicion deuse unha ampla participacion aos actores implicados.

Na tramitacion desta norma consultaronse as comunidades auténomas e entidades
representativas dos sectores afectados, e efectuouse a audiencia publica.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Agricultura, Pesca e Alimentacion, de
acordo co Consello de Estado e logo de deliberacidon do Consello de Ministros na sua
reunion do dia 20 de setembro de 2019,
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DISPONO:

Artigo unico. Modificacién do Real decreto 1338/2018, do 29 de outubro, polo que se
regula o potencial de producidn viticola.

O Real decreto 1338/2018, do 29 de outubro, polo que se regula o potencial de
producion viticola, queda modificado como segue:

Un. Os numeros 3, 4 e 7 do artigo 7 quedan redactados da seguinte forma:

«3. As recomendacions, acompafiadas da documentacion a que se refire o
numero 2, deberan conter a informaciéon minima indicada nos anexos LA e |.B.1, e
presentaranse antes do 1 de novembro do ano anterior a aquel en que se pretenda
que produzan efectos nas autorizacidons concedidas ante:

a) O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion, para as recomendacions
de limitacién de autorizaciéns de nova plantaciéon a nivel nacional, e para as
recomendacions de limitacidén de autorizaciéns de nova plantacién no ambito dunha
denominacion de orixe protexida supraautondémica.

b) A comunidade auténoma, para as recomendacions de limitacion de
autorizacions de nova plantacion no ambito dunha DOP que s6 se localice no seu
territorio.

4. O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacién aceptard as
recomendacions presentadas polos consellos reguladores das DOP
supraautonémicas que cumpran co exixido no anexo |.B.1 e resolvera respecto do
resto.»

«7. As limitacions que se adopten como consecuencia das recomendacions
presentadas polos consellos reguladores das DOP supraautonémicas aceptadas en
virtude do numero 4, e a decision adoptada para o resto, mediante resolucion da
Direcciéon Xeral de Producions e Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura,
Pesca e Alimentacién, publicaranse no “Boletin Oficial del Estado” mediante
resolucion da citada direccion xeral e seran de aplicacion desde o dia da sua
publicacién.

Igualmente, mediante a dita resolucion faranse publicas as decisidons adoptadas
polas comunidades auténomas respecto das recomendacidéns previstas no
numero 3.b), que seran igualmente de aplicacion desde a publicacion da citada
resolucion no “Boletin Oficial del Estado”.»

Dous. No artigo 8.1.b), o ordinal 6.°, letra i), e o primeiro paragrafo do ordinal 7.°
quedan redactados da seguinte forma:

«i) O control efectivo sobre a persoa xuridica sexa exercido por unha persoa
fisica ou persoas fisicas que ten a dita capacidade e competencia conforme algun
dos ordinais 1.° a 5.° Para isto, a persoa fisica ou persoas fisicas en cuestion debera
ter o poder de decision dentro da dita persoa xuridica, o que exixe que a sua
participacion no capital social da persoa xuridica sexa mais da metade do capital
social total desta e que posia mais da metade dos dereitos de voto dentro dela, e,
no suposto que non exista capital social pola forma xuridica, que posua mais da
metade dos dereitos de voto dentro dela.»

«7.° Non obstante o anterior, para os efectos previstos nesta letra b), cando a
persoa solicitante sexa unha persoa fisica, no caso de que a superficie para a cal se
solicita a autorizacion de nova plantacion se localice nunha zona delimitada por
unha DOP para a cal se establecese unha limitacién no ano da solicitude, a
comunidade autbnoma que tomase a decisidon con base nunha recomendacion
segundo o artigo 7.5 podera considerar obrigatorio para que a solicitude sexa
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admisible, e de forma adicional a algun dos requisitos dos ordinais 1.° a 5.°, que a
persoa solicitante estivese dada de alta no réxime da Seguridade Social da
actividade agraria durante, ao menos, dous anos dentro dos cinco anteriores a
presentacion da solicitude.»

Tres. As letras a) e b) do artigo 10.1 quedan redactadas da seguinte forma:

«a) Que o solicitante sexa unha persoa fisica que no ano da presentacion da
solicitude non faga mais de 40 anos e sexa un novo viticultor ou, se se trata de
persoa xuridica, que tefia como socio un novo viticultor que non faga mais de 40
anos no ano de presentacion da solicitude e exerza un control efectivo por si sé ou
con outro ou outros mozos novos viticultores, nos termos previstos no paragrafo
cuarto desta letra a).

Para a comprobacion do requisito sobre a plantaciéon por primeira vez, no
momento da apertura do prazo de solicitudes comprobarase que o solicitante non
fose titular de ningunha parcela de vifiedo no Rexistro Viticola.

Para a comprobacion da condicion do solicitante como xefe de explotacion
deberase comprobar que, no momento de apertura do prazo de solicitudes, o
solicitante é quen esta asumindo o risco empresarial da sta explotacién, para o que
a autoridade competente podera solicitar toda a documentacion que considere
necesaria.

Considerarase que unha persoa xuridica, independentemente da sua forma
xuridica, cumpre este criterio de prioridade se reune algunha das condicions
establecidas nos numeros 1) e 2) da epigrafe A do anexo Il do Regulamento
delegado (UE) n.° 2018/273 da Comisién, do 11 de decembro de 2017. Para estes
efectos, entenderase que un novo viticultor exerce o control efectivo sobre a persoa
xuridica por si s6 ou con outro ou outros mozos novos viticultores cando tefia o
poder de decision dentro da dita persoa xuridica, o que exixe que a sua participacion
no capital social da persoa xuridica sexa mais da metade do capital social total
desta e que posua mais da metade dos dereitos de voto dentro dela e, no suposto
de que non exista capital social pola forma xuridica, que tefia mais da metade dos
dereitos de voto dentro dela.

b) Que a persoa solicitante sexa un viticultor na data de apertura do prazo de
solicitudes, persoa fisica que no ano da presentacion da solicitude non faga mais
de 40 anos e que, na data de apertura do prazo de solicitudes, e no momento de
concesion da autorizacion se a comunidade auténoma o considera oportuno e cos
seus propios medios, non tefia plantacions de vifiedo sen autorizacién, de acordo co
establecido no artigo 71 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de decembro, ou sen dereito de plantacién, de acordo
co establecido nos artigos 85 bis e 85 ter do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do
Consello, do 22 de outubro de 2007. Ademais, deberase cumprir que na data de
apertura do prazo de solicitudes non lles vencese ningunha autorizaciéon para nova
plantacion concedida anteriormente por non ter sido utilizada, non tefia plantacions
de vifiedo abandonado no Rexistro Viticola desde hai oito anos até a data de
apertura do prazo de solicitudes e non incumprise algin dos compromisos indicados
nos artigos 8.2.b) e 17.3 deste real decreto, no artigo 10.a) do Real decreto 740/2015,
do 31 de xullo, polo que se regula o potencial de producion viticola, e se modifica o
Real decreto 1079/2014, do 19 de decembro, para a aplicacion das medidas do
programa de apoio 2014-2018 ao sector vitivinicola, € no 10.1.a) do Real
decreto 772/2017, do 28 de xullo, polo que se regula o potencial produtivo viticola.»

Catro. Os numeros 5 e 8 do artigo 11 quedan redactados como segue:

«5. Os solicitantes a que se conceda unha autorizacién por menos do 50% da
superficie admisible total da sua solicitude poderan renunciar na sua totalidade no
mes seguinte a data da notificacion da resolucion. As comunidades auténomas
comunicaran a Direccién Xeral de Producions e Mercados Agrarios, como mais
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tarde o 1 de outubro de cada ano, a informacién sobre superficie obxecto de
renuncia referida neste paragrafo e indicar a rexion e a zona de producién onde esta
localizada a superficie desistida, para a sta remisién a Comision Europea en
cumprimento do artigo 33.2.a) do Regulamento de execucion (UE) n.° 2018/274 da
Comisién, do 11 de decembro de 2017. A superficie liberada por renuncias dun ano
porase a disposicién para a concesion de autorizacions de novas plantacions de
forma adicional & superficie maxima dispofiible que se estableza para o ano seguinte
en virtude do artigo 6.1.

As comunidades auténomas deberan resolver os recursos estimatorios
aplicando a superficie admisible o mesmo rateo que se lle aplicaria a sua solicitude
de ter sido resolta antes do 1 de agosto do ano en que se presentou a solicitude e
tendo en conta que non se supere a superficie admisible maxima por solicitante
aplicado no procedemento de concesiéon de autorizacions de novas plantacions do
ano en que se presentou a solicitude. As comunidades autbnomas comunicaran a
Direccién Xeral de Producions e Mercados Agrarios, como mais tarde o 1 de
outubro, conforme o anexo VI, a informaciéon sobre a superficie liberada por
desistencias e erros detectados despois de que o Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacién comunicase a superficie que se concedera segundo o nimero 3, e a
informacion sobre a superficie concedida nos recursos que se resolvesen de forma
estimatoria até ese momento e por erros, co fin de poder realizar un balance.

O resultado do balance entre superficie liberada por desistencias e erros e
concedida por recursos estimatorios e erros sera tido en conta a hora de establecer
a superficie maxima dispofiible para o ano seguinte referida no artigo 6.1.

En caso de que a superficie resultante do balance entre superficie liberada por
desistencias, renuncias e erros, e a concedida por recursos estimatorios e erros
sexa superior a superficie maxima dispofiible para autorizaciéns de novas
plantacions fixada para unha denominacién de orixe protexida nese ano, esta
superficie excedente sera descontada do limite maximo de superficie dispofiible que
adoptara esa DOP para o ano seguinte. Polo contrario, se a resultante do dito
balance é inferior & mencionada superficie maxima dispoiiible, a dita superficie
engadirase a superficie dispofiible que adoptara esa DOP para o ano seguinte. Para
isto, o Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacién comunicara &s comunidades
auténomas afectadas o resultado do balance que deben ter en conta, como mais
tarde o 1 de novembro.»

«8. A plantacién debera permanecer un periodo minimo de cinco anos desde
que se realizase a comunicacion referida no artigo 11.7 en réxime de explotacion e
non podera venderse nin arrendarse a outra persoa fisica ou xuridica, salvo causa
de forza maior ou circunstancias excepcionais previstas no artigo 2 do Regulamento
(UE) n.° 1306/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro
de 2013, sobre financiamento, xestion e seguimento da politica agricola comun.»

Cinco. Os numeros 1 e 2 do artigo 17 quedan redactados da seguinte forma:

«1. De conformidade co artigo 66.3 do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do
Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de decembro, e en virtude do artigo 6 do
Regulamento delegado (UE) n.° 2018/273 da Comision, do 11 de decembro de
2017, poderase restrinxir totalmente a concesion das autorizaciéns de replantacién
de vifiedo se a superficie que se vai replantar pode optar para a producién de vifios
cunha denominacidon de orixe protexida onde se aplicou unha limitacién de
concesion as novas plantaciéns de acordo co artigo 7, e para a cal se realizou unha
recomendacién de acordo co artigo 18, xustificada pola necesidade de evitar un
risco ben demostrado de devaluacion significativa dunha denominacién de orixe
protexida.

2. As restriciéns seran aplicables durante un ano desde a data de publicacién
da restriciéon aprobada, segundo o artigo 18.7, a todas as solicitudes de autorizaciéns
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que se presenten conforme o artigo 15. No caso de que a recomendacion en que se
basee a dita restricion se realizase por un periodo superior a un ano, as ditas
restricions poderanse aplicar polo mesmo prazo da recomendacion desde a data de
publicacién da resolucion.»

Seis. Os numeros 3, 4 e 7 do artigo 18 quedan redactados da seguinte forma:

«3. As recomendacions deberan conter a informacion minima indicada no
anexo |.B.2) e presentaranse, acompafadas da documentacién a que se refire o
numero anterior, antes do 1 de novembro do ano anterior a aquel en que se pretenda
que produzan efectos, ante:

a) O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion, para as recomendacions
de restricién de autorizacidons de replantacién e por conversion de dereitos no
ambito dunha DOP supraautonémica.

b) A comunidade auténoma, para as recomendacions de restricions de
autorizacions de replantacion e por conversion de dereitos no ambito dunha DOP
que so se localice no seu territorio.

4. O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion aceptara as
recomendacions presentadas polos consellos reguladores das DOP
supraautonémicas que cumpran co exixido no anexo 1.B.2 e resolvera respecto do
resto.»

«7. As restricions que se adopten como consecuencia das recomendaciéns
presentadas polos consellos reguladores das DOP supraautonémicas aceptadas en
virtude do numero 4, e a decision adoptada para o resto, mediante resolucion da
Direccién Xeral de Producions e Mercados Agrarios do Ministerio de Agricultura,
Pesca e Alimentacion, publicaranse no “Boletin Oficial del Estado” mediante
resolucion da citada direccion xeral e seran de aplicacion desde o dia da sua
publicacién.

Igualmente, mediante a dita resolucion faranse publicas as decisidons adoptadas
polas comunidades auténomas respecto das recomendaciéns previstas no
numero 3.b), que seran igualmente de aplicacion desde a publicacion da citada
resolucién no “Boletin Oficial del Estado”.»

Sete. O numero 3 do artigo 23 queda redactado da seguinte forma:

«3. A nova superficie agraria debera estar a disposicion da persoa solicitante
en propiedade, ou en réxime de arrendamento ou parzaria, ou calquera outra forma
conforme co dereito que poida demostrar mediante documento liquidado dos
correspondentes tributos, no momento da presentacion da solicitude de modificacion
€ no momento da comunicacion da plantacién, que a persoa solicitante debera
realizar de acordo co establecido no numero 7.

No caso de que a solicitude sexa para modificar a localizacién dunha
autorizacién concedida para unha nova plantacion en virtude da seccién 1.2, a
persoa solicitante debera xustificar que na data de apertura do prazo de presentacion
de solicitudes da concesién da autorizacion que se vai modificar segundo o artigo 9
tina a sua disposicién a superficie para a cal se solicita a modificacion.

Para os efectos do cumprimento do presente nimero terase en conta o
establecido nos paragrafos primeiro, segundo, cuarto e quinto do artigo 8.1.a).»



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 227 Sabado 21 de setembro de 2019 Sec.l. Pax.6

Oito. O anexo I.A e o anexo |.B quedan redactados da seguinte maneira:

«ANEXO LA

Informacién e documentaciéon minima das recomendacions da Organizacién
Interprofesional do Vifio sobre a limitacion de autorizacions de nova
plantacién a nivel nacional (artigo 7.3)

a) Organizaciéon interprofesional propofente, xustificacion da sua
representatividade no ambito nacional e importancia no sector.

b) Acordo adoptado polo 6rgano decisorio da organizacion, xustificado
mediante certificado asinado polo representante legal da organizacién con data
anterior ao 1 de novembro do ano en que se presente a recomendacion.

c) Recomendacion proposta: porcentaxe recomendada que se propoén
conceder para autorizacions de novas plantacions para todo o territorio nacional,
que debera ser superior ao 0% e como maximo do 1%.

d) Xustificacién da recomendacion. Estudo que xustifique a limitacion polo
motivo recollido no artigo 63.3.a) do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello, do 17 de decembro.

ANEXO I.B

1. Informacién e documentaciéon minima das recomendaciéns da
organizacion interprofesional con representatividade na zona xeografica da
DOP ou consello regulador da DOP sobre a limitacion de autorizacions para

novas plantaciéns no ambito dunha DOP (artigo 7.3)

a) Organizacion interprofesional con representatividade na zona xeografica da
DOP ou consello regulador da DOP e xustificacion da sua representatividade na
zona xeografica da DOP en cuestidn e importancia econémica e sectorial na DOP.

b) Acordo adoptado polo érgano decisorio da organizacion interprofesional ou
consello regulador, entre as partes representativas relevantes da zona xeografica
que se trate, sobre a limitacion de concesion de autorizaciéns de nova plantacion,
xustificado mediante certificado asinado polo representante legal da organizacion
interprofesional ou do consello regulador con data anterior ao 1 de novembro do ano
en que se presente a recomendacion.

c) Zona xeografica en que se aplicaria a recomendacion de limitar a concesion
de autorizacions de novas plantacions.

d) Periodo de aplicacion da recomendacion.

e) Estudo que xustifigue a recomendacion de limitar a concesién de
autorizacions de nova plantacién con base nos motivos recollidos no artigo 63.3 do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, do 17 de
decembro.

f) Superficie maxima (hectareas) para a concesion de autorizaciéns de novas
plantacidons e xustificacion da superficie proposta.

2. En caso de que a organizacion interprofesional con representatividade na
zona xeografica da DOP ou consello regulador da DOP propoiia unha limitacion de
autorizacions para novas plantacions no ambito dunha DOP segundo o punto 1), a
informacion e documentacion minima das recomendaciéons da organizacion
interprofesional con representatividade na zona xeografica da DOP ou consello
regulador da DOP sobre restriciéns as autorizaciéns para replantacion e
autorizacions por conversiéon dun dereito de plantacion (artigos 18.3 e 22.4) sera a
seguinte:

a) Acordo adoptado polo érgano decisorio da organizacion interprofesional ou
consello regulador, entre as partes representativas relevantes da zona xeografica de
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que se trate, sobre a limitacion de concesion de autorizaciéns de nova plantacion,
xustificado mediante certificado asinado polo representante legal da organizacion
interprofesional ou do consello regulador con data anterior ao 1 de novembro do ano
en que se presente a recomendacion.

b) Zona xeografica en que se aplicaria a recomendacion de restrinxir as
autorizacidns de replantacién e as autorizaciéns por conversion dun dereito de
plantacién.

c) Periodo de aplicacion da recomendacion.

d) Estudo que xustifique a recomendacidn de restrinxir as autorizacioéns de
replantacion e as autorizacions por conversién dun dereito de plantacion recollido no
artigo 6 do Regulamento delegado (UE) n.° 2018/273 da Comisién, do 11 de
decembro, polo que se completa o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento
Europeo e do Consello no que respecta ao réxime de autorizaciéns para plantacions
de vide, e no artigo 8 do Regulamento de execucion (UE) n.° 2018/274 da Comision,
do 11 de decembro, polo que se establecen disposiciéns de aplicacién do
Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeo e do Consello, no que
respecta ao réxime de autorizacions para plantacions de vide.»

Nove. No anexo VI substitiese a nota ao rodapé pola seguinte:

«Data limite de comunicacioén: 1 de outubro

*

consideraranse s6 as desistencias desde que as comunidades auténomas
comuniquen ao Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacion a lista definitiva de
superficies admisible segundo o artigo 11.3 até o dia anterior & data da notificacién
da resolucion estimatoria da superficie concedida.

** consideraranse os erros detectados despois de que o Ministerio de
Agricultura, Pesca e Alimentacion comunique as comunidades autonomas a
superficie obxecto de concesiéon segundo o artigo 11.3 e polos que esa superficie
non se pode conceder.

*** considerarase a superficie admitida por recursos resoltos favorablemente
ou por erros detectados despois de que o Ministerio de Agricultura, Pesca e
Alimentacion comunique as comunidades autdbnomas a superficie obxecto de
concesioén segundo o artigo 11.3 polos que esa superficie se debe conceder.

****  para obter a superficie concedida aplicarase a superficie admisible o
mesmo rateo que se lle aplicaria a solicitude de terse resolto como concedida antes
do 1 de agosto do ano en que se presentou a solicitude.»

Dez. No anexo Xll, cadro B, substitiese a nota ao rodapé pola seguinte:

«* Non incluidas nas autorizacions de replantacion concedidas comunicadas no
cadro A.

Datos referidos ao 31 de xullo da campana viticola anterior & comunicacion.

Data limite de comunicacién: 1 de outubro.»

Once. O anexo XXI queda redactado da seguinte forma:

«ANEXO XXI

Clasificacion das variedades de vide

1. Comunidade Auténoma de Andalucia
Provincias: Almeria, Cadiz, Cérdoba, Granada, Huelva, Jaén, Malaga, Sevilla:
Variedades autorizadas:

Airén, B.
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Albarifo, B.

Albillo Real, B.

Bobal, T.
BlauerLimberger, Blaufrankisch, T.
Cabernet Franc, T.
Cabernet Sauvignon, T.
Colombard, B.
Chardonnay, B.
Doradilla, B.

Garnacha Blanca, B.
Garnacha Tinta, T.
Garrido Fino, B.
Gewdlrztraminer, B.

Graciano, T.
Jaén Tinto, T.
Lairen, B.

Listan del Condado, B.
Macabeo, Viura, B.

Malbec, T.

Malvasia Aromatica, B.
Marselan, T.

Mencia, T.

Merlot, T.

Molinera, T.

Mollar Cano, T.

Monastrell, T.

Montua, Chelva, B.

Moscatel de Alejandria, Moscatel de Malaga, B.
Moscatel de Grano Menudo, Moscatel Morisco, B.
Moscatel Negro, T.

Palomino Fino, Listan Blanco, B.
Palomino, B.

Pardina, Baladi, Baladi Verdejo, Calagrafio, Jaén Blanco, B.
Pedro Ximénez, B.

Perruno, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.

Prieto Picudo, T.

Riesling, B.

Rome, B.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah, T.

Tempranillo, T.

Tintilla de Rota, T.

Tinto Velasco, Frasco, Blasco, T.
Torrontés, B.

Verdejo, B.

Vermentino, B.

Vijariego Blanco, Bigiriego, B.
Viognier, B.

Zalema, B.
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2. Comunidade Auténoma de Aragén
Provincias: Huesca, Teruel, Zaragoza:
Variedades autorizadas:

Agudelo, CheninBlanc, B.
Alarije, Malvasia Riojana, Rojal, B.
Alcanoén, B.

Bobal, T.

Cabernet Franc, T.

Cabernet Sauvignon, T.
Caladoc, T.

Chardonnay, B.

Derechero, T.

Garnacha Blanca, B.
Garnacha Peluda, T.

Garnacha Roja, Garnacha Gris, T.
Garnacha Tinta, T.

Garnacha Tintorera, T.
Gewdrztraminer, B.

Graciano, T.

Macabeo, Viura, B.

Marselan, T.

Mazuela, Carifiena, T.

Merlot, T.

Merseguera, B.

Miguel del Arco, T.

Monastrell, T.

Moristel, Juan Ibafiez, Concejon, T.
Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Pardina, Robal, B.

Parellada, B.

Parraleta, T.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah, T.

Tempranillo, Cencibel, T.
Tempranillo blanco, B.
Verdejo, B.

Vidadillo, T.

Viognier, B.

Xarello, B.

3. Comunidade Autébnoma do Principado de Asturias
Variedades autorizadas:

Albarin Blanco, B.
Albarifio, B.

Albillo Mayor, B.
Brufal, Albarin Tinto, T.
Carrasquin, T.
Chardonnay, B.
Garnacha Tinta, T.
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Garnacha Tintorera, T.
Gewdlrztraminer, B.
Godello, B.

Graciano, T.

Mencia, T.

Merlot, T.

Moscatel de Grano Menudo, B.
Palomino, B.

Picapoll Blanco, Extra, B.
Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

Treixadura, B.

Verdejo Negro, T.

4. Comunidade Auténoma de llles Balears
Variedades autorizadas:

Cabernet Sauvignon, T.

Callet, T.

Chardonnay, B.

Escursac, T.

Fogoneu, T.

Garnacha Blanca, B.
Garnacha Tinta, T.

Gir6 Ros, B.

Gorgollassa, T.

Macabeo, Viura, B.

Malvasia Aromatica, Malvasia de Banyalbufar, B.
Manto Negro, T.

Merlot, T.

Moll, Pensal Blanca, Prensal, B.
Monastrell, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.

Petit Verdot, T

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah, T.

Tempranillo, T.

Viognier, B.

5. Comunidade Auténoma de Canarias
Provincias: Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife:
Variedades autorizadas:

Albillo Criollo, B.

Bastardo Blanco, Baboso Blanco, B.
Bastardo Negro, Baboso Negro, T.
Bermejuela, Marmajuelo, B.
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Breval, B.

Burrablanca, B.

Cabernet Sauvignon, T.
Castellana Negra, T.
Doradilla, B.

Forastera Blanca, B.

Gual, B.

Listan Blanco de Canarias, B.
Listdn Negro, Almuieco, T.
Listan Prieto, T.

Malvasia Aromatica, B.
Malvasia Rosada, T.
Malvasia Volcanica, B.
Merlot, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel Negro, T.
Negramoll, T.

Pedro Ximénez, B.

Pinot Noir, T.

Ruby Cabernet, T.

Sabro, B.

Syrah, T.

Tempranillo, T.

Tintilla, T.

Torrontés, B.

Verdello, B.

Vijariego Blanco, Diego, B.
Vijariego Negro, T.

6. Comunidade Autébnoma de Cantabria
Variedades autorizadas:

Albarin Blanco, B.

Albarifio, B.

Cabernet Sauvignon, T.
Carrasquin, T.

Chardonnay, B.

Garnacha Tinta, T.
Gewdlrztraminer, B.

Godello, B.

Graciano, T.

Hondarrabi Beltza, Ondarrabi Beltza, T.
Hondarrabi Zuri, Ondarrabi Zuri, B.
Mencia, T.

Merlot, T.

Palomino, B.

Riesling, B.

Syrah, T.

Tempranillo, Tinta de Toro, T.
Treixadura, B.

7. Comunidade Auténoma de Castilla-La Mancha

Provincias: Albacete, Ciudad Real, Cuenca, Guadalajara, Toledo:



SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 227 Sabado 21 de setembro de 2019 Sec.l. Pax.12

Variedades autorizadas:

Airén, B.

Alarije, B.

Albarin Blanco, B.
Albarifio, B.

Albillo Dorado, B.

Albillo Real, B.

Bobal, T.

Cabernet Franc, T.
Cabernet Sauvignon, T.
Colombard, B.
Coloraillo, T.
Chardonnay, B.
Forcallat Tinta, T.
Garnacha Blanca, B.
Garnacha Peluda, T.
Garnacha Tinta, T.
Garnacha Tintorera, T.
Gewdrztraminer, B.
Graciano, T.

Macabeo, Viura, B.
Malbec, T.

Malvar, B.

Malvasia Aromatica, B.
Marselan T.

Mazuela, Carifiena, T.
Mencia, T.

Merlot, T.

Merseguera, B.
Monastrell, T.

Montua, Chelva, B.
Moravia Agria, T.
Moravia Dulce, Crujidera, T.
Moribel, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Palomino, B.

Pardillo, Marisancho, B.
Pardina, Jaén Blanco, B.
Parellada, B.

Pedro Ximénez, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.

Planta Nova, Tardana, B.
Prieto Picudo, T.
Riesling, B.

Rojal Tinta, T.
Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

Tempranillo, Cencibel, T.
Tinto de la Pampana Blanca, T.
Tinto Velasco, Frasco, T.
Torrontés, B.

Touriga Nacional, T.
Verdejo, B.
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Verdoncho, B.
Viognier, B.

8. Comunidade de Castilla y Ledn

Provincias: Avila, Burgos, Leén, Palencia, Salamanca, Segovia, Soria, Valladolid,
Zamora:

Variedades autorizadas:

Alarije, Rojal, B.

Albarin Blanco, B.

Albarifio, B.

Albillo Mayor, B.

Albillo Real, B.

Brufal, Albarin Tinto, T.

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.

Dona Blanca, Malvasia Castellana, B.
Estaladifia, T.

Gajo Arroba, T.

Garnacha Blanca, B.

Garnacha Roja, Garnacha Gris, T.
Garnacha Tinta, T.

Garnacha Tintorera, T. Garro, Mandon, T.
Gewdrztraminer, B.

Godello, B.

Graciano, T.

Hondarrabi Beltza, T.

Hondarrabi Zuri, B.

Juan Garcia, Mouratén, T.
Macabeo, Viura, B.

Malbec, T.

Maturana Blanca, B.

Maturana Tinta, T.

Mencia, T.

Merenzao, Bastardillo Chico, Negro Sauri T.
Merlot, T.

Montua, Chelva, B.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Palomino, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.

Prieto Picudo, T.

Rabigato, Puesta en Cruz, B.
Riesling, B.

Rufete, T.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah, T.

Tempranillo Blanco, B.
Tempranillo, Tinto Fino, Tinta del Pais, Tinta de Toro, T.
Tinto Jeromo, T.

Touriga Nacional, T.

Treixadura, B.

Verdejo, B.

Viognier, B.
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9. Comunidade Autébnoma de Cataluia
Provincias: Barcelona, Girona, Lleida, Tarragona:
Variedades autorizadas:

Agudelo, Chenin Blanc, B.

Airén, B.

Alarije, Subirat Parent, B.
Albarifio, B.

Alcafon, B.

Bobal, T.

Cabernet Franc, T.

Cabernet Sauvignon, T.

Carignan Blanc, B.

Chardonnay, B.

Coromina, B.

Forcada, B.

Garnacha Blanca, Lladoner Blanco, B.
Garnacha Peluda, T.

Garnacha Roja, Garnacha Gris, T.
Garnacha Tinta, Lladoner, T.
Garnacha Tintorera, T.

Garro, Mando, T.
Gewdrztraminer, B.

Gir6 Ros, B.

Godello, B.

Gonfaus, T.

Graciano, T.

Macabeo, Viura, B.

Malbec, T.

Malvasia Aromatica, Malvasia de Sitges, B.
Marselan, T.

Mazuela, Carifiena, Samso, T.
Merlot, T.

Merseguera, Sumoll Blanco, B.
Monastrell, T.

Moneu, T.

Morenillo, T.

Moscatel de Alejandria, Moscatel de Malaga B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, Montonec, Montonega, B.
Pedro Ximénez, B.

Petit Verdot, T.

Picapoll Blanco, B.

Picapoll Negro, T.

Pinot Noir, T.

Querol, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.

Solana, T.

Sumoll Tinto, T.

Syrah, T.

Tempranillo, Ull de Llebre, T.
Trepat, T.

Verdejo, B.
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Vermentino, B.

Vidadillo, T.

Vinyater, B.

Viognier, B.

Xarello, Cartoixa, Pansal, Pansa Blanca, B.
Xarello rosado, T.

10. Comunidade Auténoma de Extremadura
Provincias: Badajoz, Caceres:
Variedades autorizadas:

Alarije, Subirat Parent, B.
Albillo Mayor, B.

Albillo Real, B.

Antao Vaz, B.

Arinto, B.

Bastardo Blanco, B.
Beba, Eva, B.

Bobal, T.

Borba, B.

Brufal, Albarin Tinto, Baboso Tinto, T.
Cabernet Sauvignon, T.
Castelao, T.

Cayetana Blanca, B.
Chardonnay, B.
Colombard, B.

Dona Blanca, Ciguente, B.
Fernao Pires, B.
Garnacha Tinta, T.
Garnacha Tintorera, T.
Gewdrztraminer, B.
Graciano, T.

Gran Negro, T.

Jaén Tinto, T.

Macabeo, Viura, B.
Malbec, T.

Malvar, B.

Mazuela, T.

Merlot, T.

Monastrell, T.

Montuaa, Chelva, B.
Morisca, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Pardina, Jaén Blanco, B.
Parellada, B.

Pedro Ximénez, B.
Perruno, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

Tempranillo, Cencibel, Tinto Fino, T.
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Tinto de la Pampana Blanca, T.
Torrontés, B.

Touriga Nacional, T.
Trincadera, T.

Verdejo, B.

Viognier, B.

Xarello, B.

11. Comunidade Auténoma de Galicia
Provincias: A Corufia, Lugo, Ourense e Pontevedra:
Variedades autorizadas:

Agudelo, Chenin Blanc, B.
Albarin Branco, Branco Lexitimo, B.
Albarifio, B.

Albillo Real, B.

Branca de Monterrei, B.
Brancellao, T.

Caifio Branco, B.

Caifio Bravo, T.

Caifio Longo, T.

Caino Tinto, T.

Castanal, T.

Dona Blanca, Dona Branca, B.
Espadeiro, Torneiro, T.

Ferron, T.

Garnacha Tintureira, T.
Godello, B.

Gran Negro, T.

Juan Garcia, Mouratén, T.
Lado, B.

Loureira, Loureiro Branco, Marqués, B.
Loureiro Tinto, T.

Macabeo, Viura, B.

Mencia, T.

Merenzao, Maria Ordona, T.
Palomino, B.

Pedral, Dozal, T.

Sousoén, T.

Tempranillo, T.

Torrontés, B.

Treixadura, B.

12. Comunidade de Madrid
Variedades autorizadas:

Airén, B.

Albillo Real, B.

Cabernet Sauvignon, T.
Garnacha Tinta, T.

Garnacha Tintorera, Negral, T.
Graciano, T.

Macabeo, Viura, B.
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Malvar, B.

Merlot, T.

Monastrell, T.

Moscatel de Grano Menudo, B.
Pardina, Jaén Blanco, B.
Parellada, B.

Petit Verdot, T.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah, T.

Tempranillo, Cencibel, Tinto Fino, T.
Torrontés, B.

13. Comunidade Autébnoma da Rexién de Murcia
Variedades autorizadas:

Airén, B.

Bonicaire, T.

Cabernet Franc, T.

Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.

Forcallat Blanca, B.

Forcallat Tinta, T.

Garnacha Tinta, T.Garnacha Tintorera, T.
Gewdlrztraminer, B.

Graciano, T.

Macabeo, Viura, B.

Malvasia Aromatica, Malvasia de Sitges, B.
Mencia, T.

Merlot, T.

Merseguera, B.

Monastrell, T.

Moravia Dulce, Crujidera, T.
Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Pedro Ximénez, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Rojal Tinta, T.

Sauvignon Blanc, B.

Syrah, T.

Tempranillo, Cencibel, T.
Verdejo, B.

Verdil, B.

Viognier, B.

14. Comunidade Foral de Navarra
Variedades autorizadas:

Alarije, Malvasia Riojana, B.
Albarifio, B.

Albillo Mayor, Turruntés, B.
Bobal, T.

Cabernet Franc, T.
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Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.
Garnacha Blanca, B.
Garnacha Roja, Garnacha Giris, T.
Garnacha Tinta, T.
Gewdlrztraminer, B.
Graciano, T.

Gros Manseng, B.
Hondarrabi Zuri, B.
Macabeo, Viura, B.
Malbec, T.

Maturana Blanca, B.
Maturana Tinta, T.
Mazuela, Mazuelo, T.
Merlot, T.

Monastrell, T.

Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.

Petit Courbu, B.

Petit Manseng, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Syrah, T.

Tempranillo Blanco, B.
Tempranillo, T.

Verdejo, B.

Viognier, B.

Xarello, B.

15. Comunidade Auténoma do Pais Vasco
Provincias: Araba, Gipuzkoa, Bizkaia:
Variedades autorizadas:

Alarije, Malvasia Riojana, B.
Albillo Mayor, Turruntés, B.
Cabernet Sauvignon, T.
Chardonnay, B.

Folle Blanche, B.

Garnacha Blanca, B.

Garnacha Tinta, T.

Graciano, T.

Gros Manseng, B.

Hondarrabi Beltza, Ondarrabi Beltza, T.
Hondarrabi Zuri, Ondarrabi Zuri, B.
Macabeo, Viura, B.

Maturana Blanca, B.

Maturana Tinta, T.

Mazuela, Mazuelo, T.

Monastrell, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.
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Petit Courbu, B.

Petit Manseng, B.
Pinot Noir, T.

Riesling, B.
Sauvignon Blanc, B.
Tempranillo Blanco, B.
Tempranillo, T.
Verdejo, B.

Xarello, B.

16. Comunidade Auténoma de La Rioja
Variedades autorizadas:

Alarije, Malvasia Riojana, B.
Albarifio, B.

Albillo Mayor, Turruntés, B.
Chardonnay, B.

Garnacha Blanca, B.
Garnacha Tinta, T.
Gewdlrztraminer, B.
Graciano, T.

Hondarrabi Zuri, B.
Macabeo, Viura, B.
Maturana Blanca, B.
Maturana Tinta, T.
Mazuela, Mazuelo, T.
Monastrell, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.

Pinot Noir, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Tempranillo Blanco, B.
Tempranillo, T.

Verdejo, B.

Viognier, B.

Xarello, B.

17. Comunidade Valenciana
Provincias: Alacant, Castello, Valencia:
Variedades autorizadas:

Airén, B.

Alarije, Malvasia Riojana, Subirat Parent, B.
Albarifio, B.

Bobal, T.

Bonicaire, Embolicaire, T.

Cabernet Franc, T.

Cabernet Sauvignon, T.

Chardonnay, B.

Forcallat Blanca, B.

Forcallat Tinta, T.
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Garnacha Blanca, B.
Garnacha Tinta, Gironet, T.
Garnacha Tintorera, T.
Garro, Mando, T.
Gewdlrztraminer, B.
Godello, B.

Graciano, T.

Macabeo, Viura, B.

Malbec, T.

Marselan, T.

Mazuela, T.

Mencia, T.

Merlot, T.

Merseguera, Exquitsagos, Verdosilla, B.
Miguel del Arco, T.
Monastrell, T.

Moravia Dulce, Crujidera, T.
Moravia Agria T.

Morenillo, T.

Moscatel de Alejandria, B.
Moscatel de Grano Menudo, B.
Parellada, B.

Pedro Ximénez, B.

Petit Verdot, T.

Pinot Noir, T.

Planta Fina de Pedralba, B.
Planta Nova, Tardana, B.
Prieto Picudo, T.

Riesling, B.

Sauvignon Blanc, B.
Semillon, B.

Syrah, T.

Tempranillo, Cencibel, Tinto Fino, T.
Tinto de la Pampana Blanca, T.
Tortosi, B.

Trepat, T.

Verdejo, B.

Verdil, B.

Vidadillo, T.

Viognier, B.

Xarello, B.»

Disposicién derradeira Unica. Entrada en vigor.

O presente real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicaciéon no
«Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 20 de setembro de 2019.
FELIPE R.

O ministro de Agricultura, Pesca e Alimentacion,
LUIS PLANAS PUCHADES

http://lwww.boe.es BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO D. L.: M-1/1958 - ISSN: 0212-033X



